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Tuhti tieto- ja pohdintapaketti uusille ja vanhoille arkistotutkijoille

Arvio teoksesta Hanna Karhu,
Katri Kivilaakso & Viola Paren-
te-Capkova (toim.) 2024. Tutki-
muspolkuja yksityisarkistoihin.
Aineistot historian, kulttuurin
ja kirjallisuuden tutkimuksessa.
Helsinki: SKS, 443 s. ISBN 978-
951-858-876-7.

Arkistot voivat olla varsin monimutkai-
sia ja vaikeasti hahmotettavia kokonai-
suuksia (tai joskus pirstaleisuuksia) nii-
td ensi kertaa kayttavalle. Tahan koke-
mukseen vastataan ja arkistotyoskente-
lyn arkea avataan Tutkimuspolkuja yksi-
tyisarkistoihin -teoksessa monenlaisin
aineistoin ja useiden erilaisten tutki-
muskysymysten ja -asetelmien kautta.
Johdannon mukaan (s. 7) kirja pyrkii tar-
joamaan ”inspiraatiota ja vertaistukea
arkistoaineistoja kayttaville ei-arkisto-

dyntava tutkimus on vienyt tai viemassa
mukanaan”. Teoksen houkuttelevuutta
kdantamisen ja tulkkauksen tutkijoille
lisaa se, ettd monet esiteltyjen tutkimus-
ten kohdehenkildista toimivat (myos)
kaantajina. Kirja on muutenkin erittdin
kayttokelpoinen, ja metodit ja eettiset
kysymykset omiaan myods kdanndostie-
teen tarpeisiin. Olisipa tallainen koko-
elma ollut kdytettdvissa jo silloin, kun
itse ensimmaista kertaa arkistoon suun-
tasin - mutta myos pidempaddn arkistois-
sa tyoskennellyt 10ytaa kirjasta suunnat-
toman maaran kiinnostavia nakdkulmia,
uusia oivalluksia ja metodologista ja teo-
reettista pohdintaa.

Kaannostieteessa arkistot nousivat esille
ja huomion kohteeksi viimeistaan Jere-
my Mundayn (2013, 2014) kirjoitusten
myota. Mundayn mukaan arkistojen si-
saltama tieto esimerkiksi kdanndsten
syntyvaiheista (geneettinen ndkdkulma)
ja kdantdjien elamasta ja tyosta (mikro-

historia) ansaitsi enemman huomiota
kuin mitd se oli siithen asti saanut. Ajatus
arkistojen ”alihyodyntdmisestd” ehka oli
jossain maarin ndakoharha, koska arkis-
toja toki oli kdadntamisen historiassa jo
ennen tata tutkittu jopa melko runsaasti
(esimerkiksi sensuurin tutkijat, mutta
myO0s moni muu). Tdma vaan ei usein-
kaan nakynyt asiasanoituksessa, eikd ar-
kistojen haasteita ja hyotyja valttamatta
eksplisiittisesti pohdittu tutkimusrapor-
teissa; aiemmin arkistoldahteitda ei ero-
teltu lahdeluetteloissakaan systemaatti-
sesti. Mundayn kirjoitukset joka tapauk-
sessa muodostavat erdanlaisen vedenja-
kajan arkistojen ja arkistotyon nakyvyy-
dessa kaannostieteessa. Humanistisissa
tieteissa yleisemminkin arkistokaan-
teeksi kutsuttu kiinnostus on kaannds-
tieteessa nakynyt konferensseissa, jul-
kaisuissa, useissa vaitoskirjoissa ja His-
tory & Translation Network -verkoston
hiljattain perustetussa arkistotyodryh-
massa (https://historyandtranslation.net/
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work-groups/wg-archives/). Siksikin ar-
vioitava teos on hyddyllinen myo6s kaan-
nostieteessa.

Suomen kontekstissa teos on tavallaan
jatkoa aiemmalle Kkirje- ja muita henki-
l6aineistoja kasittelevdlle kirjallisuudel-
le Suomessa (Hyttinen & Kivilaakso toim.
2010; Leskela-Karki, Lahtinen & Vainio-
Korhonen toim. 2011; Hupaniittu, Pelto-
nen & Hakala toim. 2021), joissa on kai-
kissa kasitelty laajaa kirjoa arkistoai-
neistojen ominaispiirteitd, muiden mu-
assa loydettavyytta, pirstaleisuutta ja
tarvetta eettiseen pohdintaan. Tutkimus-
polkuja-teos kasittelee nimensa mukai-
sesti nimenomaan yksityisarkistoja. Yk-
sityisarkiston maaritelma annetaan joh-
dannossa: silld tarkoitetaan ”yksityista
organisaatiota, joka arkistoi ja tarjoaa
kayttoon yksityishenkildiden toiminnas-
ta muodostuneita kokonaisuuksia” (Kivi-
laakso, Karhu & Parente-Capkova 2024:
8). Kirjan fokuksessa voisi ehka vielda

paremmin sanoa olevan yksityishenkiloi-
den tutkimus, koska kirjan mittaan kay
hyvin selvdksi se seikka, ettda arkistojen
erottaminen toisistaan yksityis- ja jul-
kisarkistoiksi, vaikkakin terminologisesti
perusteltua, on myods hankalaa ja toisi-
naan tutkimuskohteen kannalta epdpro-
duktiivista. Yksityishenkilot, joista tie-
toa haetaan, l0ytyvat nimittdin usein
myos julkishallinnon arkistoista, ja ar-
kistojen sijainnit ja sisdkkaisyydet ovat-
kin yksi niista sudenkuopista, joihin ar-
kistokentdn ulkopuolelta tuleva helposti
putoaa.

Yksityishenkiloiden yksityisia arkistoja
voidaan sailyttaa paitsi vaikkapa Suoma-
laisen Kirjallisuuden Seuran tai Svenska
Litteratursallskapetin arkistoissa myds
esimerkiksi Kansallisarkistossa, joka mita
suurimmassa madarin on julkishallinnol-
linen virasto, joka ”vastaa kansallisesti
tarkeiden asiakirjojen sailyttamisesta ja
niiden tutkimuskdyton edistdmisesta”

(Kansallisarkisto). Yksityishenkildiden
kokoelmia on my0s Kansalliskirjastossa
ja yliopistojen kirjastoissa. Kansallisar-
kistoon on luovutettu muiden muassa
suomalaisten suurten kustantajien WSOY:n
ja Otavan Kkirjeenvaihtoa ja muutakin
niiden arkistoaineistoa. Mainitsen tassa
juuri namad, koska kaantdjia koskevassa
tutkimuksessa kustantaja on usein avain-
asemassa: kustantajien kirjeenvaihdon
kautta on mahdollista 10ytda edes joitain
jalkia sellaisilta kaantajilta, joiden ar-
kistot muuten ovat havinneet. Niissdkin
tapauksissa, joissa kdaantgjalta on saily-
nytta arkistoa, voi kustantajakirjeenvaih-
to tuoda siihen lisdvalaistusta. Yksityis-
henkiloiden laajatkaan arkistot eivat
kaikkea aineistoa ole aina sdilyttaneet,
usein myds ulkoisista syista (sota tai
muu havitys, evakkoon joutuminen ja
muutot, mutta myos kirjeenvaihtoon liit-
tyvat prioriteetit ja arvostukset).
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On siis hyva pitdaa mielessa, etta kuten
niin moni muukin asia (arkisto)tutki-
muksessa, my0s arkiston maarittely on
hdilyvarajainen ja kontekstista riippu-
vainen. Asia kylla tulee selvédksi pitkin
kirjaa, mika on yksi kirjan monista erin-
omaisista puolista: arkistoja valotetaan
monelta kannalta, ja niitd on mukana
multimodaalisista arkistoista perintei-
siin kirjekokoelmiin ja digitalisoituihin
tietokantoihin. My0s sekd johdannon
lahdeluettelo ettda artikkelien ldhdeviit-
teet tarjoavat runsaasti lisdlukemista.

Mundayn peraankuuluttama arkistotut-
kimus liittyy osaltaan kdannostieteessa
jo pidempadan vaikuttaneeseen suun-
taukseen tutkia kaantajia ja tulkkeja, ih-
misida k&annosten ja tulkkauksen “ta-
kana” (viimeaikaisista kansainvadlisista
metodisista avauksista ks. esim. Footitt
2022 historiallisesta etnografiasta ja
Pickford 2024 prosopografiasta). Kaan-
nostieteen tarkoituksena on usein ollut

nostaa kaantdjat ja tulkit ndkyviksi toi-
mijoiksi, tavallaan siis kirjallisuudentut-
kimuksen kohteina olevien kirjailijoiden
rinnalle. Tutkimusta tehddaan paljon myds
yhteistyosta kirjailijoiden ja kddntdjien
kesken, ja lisdksi on hyva muistaa se
kaantdja- ja tulkkitutkimus, joka ei kes-
kity kaunokirjalliseen kdaantamiseen mutta
kayttad myos arkistoaineistoja.

Yhtaldisyyksia kirjallisuus- ja kaanndos-
tieteessa on joka tapauksessa runsaasti,
ehka erityisesti tutkimusmetodologiassa
ja eettisissa pohdinnoissa, mutta myds
tutkimuskohteissa. Tastd hyvana esi-
merkkind on geneettinen kritiikki ja
tekstien syntyprosessit, joiden tiimoilta
on viime vuosina ollut vilkasta kaannos-
"Translation’ ja 'Textuality’ ovat yhdisty-
neet Trextuality-tutkimussuunnassa. Suo-
malaiset tutkijat ovat tassa olleet avain-
asemassa, ja ensimmadinen Trextuality-
konferenssi (2023) pidettiinkin Turussa;

toinen on taman arvion ilmestyessa jo
pidetty Irlannin Galwayssa syyskuussa
2025. Tekstien syntyprosesseja tutkitaan
padasiallisesti arkistoaineiston avulla,
minka vuoksi ei olekaan yllattavaa, etta
Trextuality-tutkimuksen voimakaksikko,
Sakari Katajamaki ja Laura Ivaska (ja
heiddn lisdkseen Hanna Karhu ja Tommi
Dunderlin), ovat myds kdynnissa olevan
Kaantamisen jaljet arkistoissa -hank-
keen taustalla (ks. Ivaska, Dunderlin &
Katajamaki 2021, Karhu & Katajamaki
2022). Harmillisesti tama hanke ei ka-
silld olevassa teoksessa nay; todenndkoi-
sesti siksi, ettd hankkeen julkaisut ovat
vasta tulossa tutkijoiden ulottuville. Sita
odotellessa!

Teoksessa nousevat esiin tutkimuksen
kohdehenkiloon liittyvat oletukset, toi-
veet ja tunteet ja ylipdataan tutkijan
oma positio: Tuukka Salonen pohtii Iiris
Uurron arkistojen ddrellda affekteja ja
niiden merkitysta sekd oman tutkimuksen
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eettisia kysymyksia. Samassa artikke-
lissa viitataan ajatukseen ikdan kuin aa-
nen antamisesta edesmenneille ihmi-
sille, mika on kdannostieteessakin tuttu.
Artikkelissa pohditaan, minkd&laisin tul-
kinnoin meilld on oikeus tuota danta
kayttad. Tutkijan roolin pohtiminen ja
tutkijan eettinen vastuu nousevat lisaksi
esille johdannossa, Maarit Leskeld-Kar-
jen Aarni Koutaa kasittelevassa artikke-
lissa (tutkijan valtapositio), Laura Ko-
kon Volter Kilpi -tutkimuksessa (aineis-
ton luonne ja sen yksityisyys), Katri Ki-
vilaakson ja Riikka Taavetin queer-his-
torian tutkimuksessa (kiinnostavasti
anakronismin ja sen vaarojen valisesta
jannitteestda) ja Johanna Enqvistin ja
Ilona Pikkasen datatyon analyysista (di-
gitoinnin haasteet ja vinoumat). Kokon
artikkeli saa pohtimaan, miten oman
kiinnostuksen kohdehenkild saattaa nayt-
taytya ”viattomana”, kun jotkut muut ha-
nen verkostojensa henkilot kenties ”syy-
paind” erilaisiin asioihin - omaan koh-

dehenkiloon liittyvida sekd suoria ettd
kontekstualisoivia aineistoja etsii tar-
koituksellisen laajalti, kun taas kohde-
henkilon verkostoihin kuuluvat henkilot
jaavat vaistamatta vahemmalle. Nain
kohdehenkilon toiminta selittyy rik-
kaammin (’thick description’, mika itses-
sdan on ollut toimijoita nakyvaksi tuo-
van suuntauksen yksi menetelmistd),
kun taas muut jaavat taka-alalle ja hei-
ddn toimintansa ja mahdolliset motii-
vinsa hamadrdan peittoon - asetelma, joka
on omiaan johdattelemaan tutkijaa aset-
tumaan ikaan kuin tutkimansa henkilon
puolustusasianajajaksi. (Taman vastin-
pari on sitten “epamiellyttavat” henki-
16t, ja se, miten heihin pitdisi suhtautua
aineistossa, ks. Lepore 2001.).

Arkistojen fragmentaarisuus on toinen
asia, joka nousee ldahes jokaisessa artik-
kelissa esille: seka se, ettd arkistoista
puuttuu ja / tai niihin on valikoitu vain
osa aineistoa, etta se, etta arkistot ovat

hajallaan eri puolilla (Kokko; Launis &
Parente-Capkova; Huttunen; Katajama-
ki). Hajallaan sijaitsevat arkistot kuiten-
kin my0s auttavat Katajamden mukaan
ndakemaan Kkirjailijantyon vaihtelevia yh-
teyksia, tai, kuten Ulla-Maija Peltonen
(2021: 55) kysyy toisaalla provenienssi-
periaatetta ké&sittelevassa artikkelis-
saan: "Kiinnostavaa onkin, millainen ai-
neistojen reitti arkistoihin on, miten ja
miksi Ingmanien [Eva ja Anna Ingman]
aineistot hajosivat eri arkistoihin, kuka
luovutti ne ja miksi.” (Vrt. Launis & Pa-
rente-Capkova 2024: 152: ”Arkistonidko-
kulmasta on kiinnostavaa, ettd [Hanna]
Ongelin on ’paatynyt’ osaksi asuinkump-
paninsa siskon aatelissuvun arkistoa”).
Kirjoilla on kohtalonsa, mutta niin on
my0s arkistoaineistoilla.

Myo0s aineistojen tallennusmuoto ja sta-
tus ovat vaikuttaneet siihen, miten ne
paatyvat arkistoihin. Karhu ja Vuorikuru
(2024: 305) kuvaavat danen tallentamis-
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ta, mikda on menetelmana ollut mahdol-
lista paljon lyhyemman aikaa kuin teks-
tin. Lisdksi varhaisille vahalieritille mah-
tui vain niukasti aineistoa, eika niille
ndin ollen juuri paatynyt sellaista mita
ei pidetty tallentamisen arvoisena.

Metodeista teoksessa kaydadn lapi mui-
den muassa eta- ja lahiluenta, konteks-
tualisointi ja lukemisen mesotaso (Lau-
nis & Parente-Capkové, s. 137; Enqvist &
Pikkanen). Ne ovat kaikki kdaannostietei-
lijoille erinomaisia tydkaluja. Geneetti-
nen kritiikki saa sijaa (ja substantiaali-
sen kuvauksen) Veijo Pulkkisen artikke-
lissa Markku Lahtelan runoké&sikirjoi-
tuksista.

Arkistoteoria ja -tutkimus on teoksessa
ansiokkaasti kytketty kansainvdliseen
arkistotieteeseen ja sen viimeaikaisiin
suuntauksiin. Ndita ovat kriittinen ar-
kistotutkimus, tutkimuksen etiikka, ra-
jaukset, fragmentaarisuus ja valta. Lah-

teitd seuraamalla pddsee syventamaan
tietamystaan esimerkiksi Cookin,

Schwartzin ja Steedmanin kirjoituksista.

Mita tutkimuskohteisiin tulee, suurin
osa artikkeleista keskittyy johonkin Kkir-
jallisen kentdn toimijaan (Launis & Pa-
rente-Capkova kahteen). Toisenlaisia 14-
hestymistapoja edustavat Huttunen, Ki-
vilaakso ja Taavetti, Karhu ja Vuorikuru,
sekd Enqvist ja Pikkanen. Huttunen ka-
sittelee suomalaisvendldisten kirjalli-
suussuhteiden varhaisvaiheita artikke-
lissa, joka myds kiinnostavasti valaisee
tutkijan paatymista arkistoihin. Sano-
malehtien digitalisointi auttoi paikanta-
maan varhaisimmat kaunoKkirjalliset
kddnnokset sanomalehdissa ja tata
kautta loytamaan kaunokirjallisuudesta
kdydyn keskustelun, mika johti pdiva-
kirja-, henkilo- ja kirjearkistoaineistoi-
hin. Huttusen laajasta hankkeesta on
vastikddn ilmestynyt myos SKS:n julkai-
sema teos (Huttunen [toim.] 2024), josta

Marja Sorvari on Kirjoittanut esittelyn
Mikaelin numeroon 18:1. Huttusen han-
ke onkin myos kdantamisen tutkijoille
aivan erinomaisen kiinnostava. Karhun
ja Vuorikurun ndkoékulma on multimo-
daalinen, ja Kivilaakso ja Taavetti pohti-
vat henkildarkistoja queer-historian na-
kokulmasta. Molemmat ladhestymistavat
ovat yhta lailla kiinnostavia myds kaan-
ndshistorian tutkijoille. Enqvist ja Pik-
kanen taas Kkadsittelevat &aarimmadisen
ajankohtaista arkistoaineistojen digita-
lisointia monipuolisessa ja selkedssa ar-
tikkelissa, joka osoittaa myds, miten ar-
kiston muodostumisesta ja siella tyos-
kentelevien henkildiden valinnoista tu-
lee itsessaan merkityksellisia tutkimus-
kohteita (s. 405-406).

Lapi teoksen kulkevia mielenkiintoisia
teemoja ja/tai sivupolkuja ovat tutkijan
paatyminen arkistoihin (mm. s. 8; 198;
261-2); kaantamisen tutkimuksessakin
viime aikoina puhuttanut materiaa-
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lisuus (Pulkkisen esimerkki kynalla ja oppii ja jossa kehittyy tekemalld ja so-
kirjoituskoneella tehdyn tekstin luomis- veltamalla.”

prosessin eroista, s. 280); ajoitusongel-

mat (s. 351); luetteloinnin ja kuvailun

merkitys (jopa Lonnrotin aineistoja on

kuvailematta; Hamadldinen s. 380) ja esi-

merkiksi arkistotunnusten puuttuminen

(s. 275).

Voi tuntua lakahdyttavalta, ettda huomi-
oitavia asioita ja haasteita on paljon, etta
arkistotutkimuksessa yhdistyvat niin mo-
net tieteenalat, ja etta lisdksi vield on
erillinen arkistotiede, jota tulisi tuntea
ymmartdadkseen arkistojen muodostu-
mista, niihin liitettyja merkityksia ja
jopa tunteita, ja niitd koskevia teorioita.
Tutkimuspolkuja-teos kuitenkin antaa
uskoa siihen, ettd myds 'ulkopuolelta’ ar-
kistoon pdatynyt tutkija voi loytaa paik-
kansa. Veijo Pulkkisen sanoin (s. 295):
”Arkistojen ja arkistoaineistojen hyo-
dyntdminen on itsessaan taitolaji, jonka
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